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  تقرير مرحلي للأمين العام عن إثيوبيا وإريتريا 
مقدمة  أولا -

يقدم هذا التقرير عملاً بقرار مجلس الأمـن ١٣٩٨ (٢٠٠٢) المـؤرخ ١٥ آذار/مـارس  - ١
٢٠٠٢ والـــــذي مــــدد الـس بموجبــــه ولايــــة بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا حــتى 
١٥ أيلـــول/ســـبتمبر ٢٠٠٢. ويقـــدم عرضـــاً مســـتكملاً للتطـــورات في الميـــادين السياســــية 
والعسكرية والإنسانية وميدان حقوق الإنسان، وكذلك بشـأن انتشـار بعثـة الأمـم المتحـدة في 
 (S/ إثيوبيــا وإريتريــــا وأنشطتهـــــا منذ تعميم تقريـري المؤرخيـــــن ٨ آذار/مـارس (2002/245
و ١٠ تموز/يوليه ٢٠٠٢ (S/2002/744). ويشتمل  أيضا على عرض مستكمل لأنشطة البعثة 
فيما يتعلق بتقديم الدعم إلى لجنة ترسيم الحدود الإريترية الإثيوبية وفقاً للتكليف الصـادر إليـها 

من مجلس الأمن بغية تيسير عمل اللجنة في ترتيب الحدود. 
 

حالة المنطقة الأمنية المؤقتة والمناطق المتاخمة لها  ثانيا -
ظلت الحالة في المنطقة الأمنية المؤقتة هادئة عموما خلال الفـترة المسـتعرضة. وإجمـالاً،  - ٢
أقامت القوات المسلحة لإثيوبيا وإريتريا مستوى جيدا نسبيا من التعاون مع البعثـة علـى أرض 
الواقع. وواصل الطرفان أنشطتهما المتصلـة بإعـادة نقـل المعـدات العسـكرية الثقيلـة إلى المنـاطق 
الخلفية وبناء ملاجئ شبه دائمة في المنطقـة اـاورة لمنـاطق نشـرها الحاليـة توقعـا لموسـم المطـر. 
غير أنه حدثت زيادة خلال الأشهر الأخيرة في عدد الحوادث والاامات اللاحقة والاامـات 
المضادة من الطرفين بوقوع هجمـات فعليـة وعمليـات اختطـاف للسـكان المحليـين علـى جـانبي 
الحـدود الجنوبيـة للمنطقـة الأمنيـة المؤقتـة. وأصبحـت هـذه الحـــوادث أكــثر اتســاماً بــالخطورة 
مؤخرا. ووفقاً لمراقبي البعثة، يرجع أصل هـذه الحـوادث في معظمـها إلى التراعـات المحليـة علـى 
أراضي رعي الماشية. ورداً على هذه الحـوادث، كثفـت قـوات الأمـم المتحـدة أنشـطة مراقبتـها 

في هذه المناطق المضطربة وغيرها من المناطق المحتمل أن يسودها الاضطراب. 
 



202-54191

S/2002/977

 حرية تنقل البعثة 
S)، منعــت الحكومــة  ـــري المــؤرخ ١٠ تمــوز/يوليــه (2002/744/ كمـا أشـرت في تقري - ٣
الإثيوبيـة في نيسـان/أبريـل بصفـة مؤقتـة موظفـي البعثـة وكذلـك سـكرتير لجنـة الحـدود وأفــراد 
المكتب الميداني للجنة من العبور من الأراضي الخاضعة لإريتريا إلى الأراضي الخاضعة لإثيوبيـا. 
ومنذ رفع إثيوبيا لهذا الحظر في ٦ أيــار/مـايو، أعيـدت حريـة تنقـل البعثـة عـبر الحـدود الجنوبيـة 
للمنطقـة الأمنيـة المؤقتـة. غـير أن تشـديد السـلطات الإثيوبيـة لإجـراءات الهجـرة في مطـار بــول 
الـدولي بـأديس أبابـا وفـرض عمليـات تفتيـش أمنيـة علـى أفـراد البعثـة عنـد الوصـول والمغـــادرة 
والعبـور لا يـزال يتسـبب في حـالات تأخـير ويشـكل انتـهاكاً لاتفـاق مركـــز القــوات. وعلــى 
الجـانب الإريـتري، انخفضـت القيـود المشـار إليـها مـن قبـل علـى حريـة تنقـل البعثــة في المنطقــة 
المتاخمة للمنطقة الأمنية المؤقتة، وأساسـا في القطـاع الأوسـط. ويرجـع هـذا الانخفـاض إلى حـد 
كبير إلى إعادة نقل مواقع قوات الدفاع الإريترية إلى الأراضي المرتفعة استعدادا لموسم المطر. 

ولم يحـدث أي تقـدم فيمـا يتعلـق بإنشـاء خـط مباشـر للرحـلات الجويـة علـى ارتفـــاع  - ٤
كبير لطائرات البعثة بين أسمـرة وأديـس أبابـا. وفي غيـاب طريـق مباشـر متفـق عليـه، اضطـرت 
البعثـة إلى القيـام برحـلات جويـة بـين العـاصمتين مـروراً بجيبـوتي، ممـا أسـفر عـــن تكبــد البعثــة 
نفقـات إضافيـة هائلـة، بلـغ مجموعـــها أكــثر مــن ١,٧ مليــون دولار مــن دولارات الولايــات 
المتحدة حتى الآن. وتجدر الإشارة إلى أنه كان لهذا الحيد عن خط الطيران أيضـا آثـار تشـغيلية 

وأمنية خطيرة على البعثة. 
 

لجنة التنسيق العسكرية 
ـــاع للجنــة التنســيق العســكرية كمــا لم يطلــب الطرفــان عقــد أي  لم يعقـد أي اجتم - ٥
اجتماع لها منذ ٢٢ نيســان/أبريـل ٢٠٠٢. وفي ضـوء الطبيعـة السياسـية والعسـكرية للمسـائل 
المحتمل أن تثور خلال مرحلة ترسيم الحدود، يقف ممثلي الخاص علـى أُهبـة الاسـتعداد لرئاسـة 
لجنة التنسيق العسكرية عندما يكون تدخله الشخصي مطلوبـاً. ويتـم هـذا وفقـاً للمـادة ٦ مـن 
ـــح ســلطة ومســؤولية  اتفـاق حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ بشـأن وقـف الأعمـال الحربيـة، والـذي من

رئاسة هذه الاجتماعات لـ �رئيس بعثة حفظ السلام�. 
 

اتفاق مركز القوات 
لم توقع حكومة إريتريا للأسف على اتفاق مركز القوات مـع الأمـم المتحـدة، بـالرغم  - ٦
من الطلبات المتكررة لس الأمـن بـإبرام الاتفـاق دون أي تأخـير. ووفقـا لقـرار مجلـس الأمـن 
١٣٢٠ (٢٠٠٠)، يكون الاتفاق النموذجي لمركز القوات نافذ المفعـول. وتجـدر الإشـارة إلى 

أن حكومة إثيوبيا وقعت على اتفاق مركز القوات في ٢٢ آذار/مارس ٢٠٠١. 
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انتشار البعثة 
لم تطــرأ خلال الفترة المسـتعرضة أيـة تغيـيرات كبـيرة علـى انتشـار قـوات البعثـة. وفي  - ٧
٢٥ آب/أغسطس ٢٠٠٢، بلغ قـوام العنصـر العسـكري للبعثـة ٨١٢ ٣ جنديـا، و ١٢٥ مـن 
ضبـاط أركـان المقـر و ٢١٦ مـن المراقبـين العسـكريين، وبلـغ مجموعــهم ١٥٣ ٤ فــرداً (انظــر 

المرفق الثاني). 
وتعد البنية الأساسية السوقية للبعثة كافية الآن بصـورة عامـة، ولكـن هنـاك تحسـينات  - ٨
جارية في إيواء الوحدات في مختلف المواقع. ورداً على ديد خطير تمثل في الألغام الأرضيـة في 
جميـع أنحـاء منطقـة عمليـات البعثـة، ولا ســـيما توفــير مســتوى مرتفــع مــن الأمــان للمراقبــين 
العسكريين في المنطقة الأمنية المؤقتة، جرى في أوائل آب/أغسطس تزويد البعثـة بــ ٢٨ مركبـة 

إضافية مضادة للألغام. 
 

لجنة ترسيم الحدود  ثالثا -
في ٨ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢، اعتمـدت لجنـة ترسـيم الحـدود توجيـهاا بشـــأن الترســيم،  - ٩
والتي ستنظم عمل اللجنة خـلال مرحلـة الترسـيم. وتنـص توجيـهات الترسـيم، بصفـة خاصـة، 
علـى أن تسـاعد البعثـة اللجنـة بـالاضطلاع بعمليـات إزالـة الألغـام دعمـــاً للترســيم وفي تقــديم 

الدعم الإداري والسوقي للمكاتب الميدانية للجنة ترسيم الحدود. 
ـــة ترســيم الحــدود اجتماعــاً مــع الطرفــين في  وفي ١٥ و ١٦ تمـوز/يوليـه، عقـدت لجن - ١٠
لاهاي (بحضور البعثة)، بغية القيام، في جملة أمور، بتوضيح أحكـام توجيـهات ترسـيم الحـدود 
ـــرات  للطرفـين. وفي هـذا الاجتمـاع، أعلنـت اللجنـة عـن نيتـها لافتتـاح مكتـب ميـداني في أديغ
بإثيوبيـا وتشـغيله بحلـول ٣١ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٢. وكنتيجــة لذلــك، أصــدرت اللجنــة قــراراً 

S، المرفق).  للطرفين في هذا الشأن في ١٧ تموز/يوليه انظر (2002/853/
وكما تقرر، أنشأت لجنة ترسيم الحدود، بدعم سوقي من البعثة، مكتباً ميدانياً جـرى  - ١١
تشغيله بالكامل في أديغرات بحلـول ٣١ تمـوز/يوليـه. وفي انتظـار اسـتكمال الترتيبـات الإداريـة 
التفصيلية لتنفيذ توجيهات الترسيم مــن الطرفـين، بـدأ هـذا المكتـب الميـداني بـالفعل أنشـطته في 
مجال المسح الموكولة إليه. ويضطلع مكتب أديغرات، مع المكتبـين الميدانيـين الآخريـن في أسمـرة 
وأديس أبابا، بالأعمال التحضيرية للترسـيم، بمـا في ذلـك عمليـات المسـح للبيـان الثـاني ونقطـة 
المراقبـة الأرضيـة. وبـدأت عمليـات المسـح في ٧ آب/أغسـطس، عندمـا تم وضـع علامـة للبيــان 
الثاني على الأراضـي الإثيوبيـة. ويسـرني أيضـا الإبـلاغ بأنـه في أعقـاب مشـاورات بـين إثيوبيـا 
ـــة، سيســمح الطرفــان لضبــاط الاتصــال التــابعين لهمــا  وإريتريـا، ولجنـة ترسـيم الحـدود والبعث
والعاملين مع المكاتب الميدانية للبعثة بالسفر على طائرة البعثة والعمل على كلا جــانبي الحـدود 
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الجنوبيـة للمنطقـة الأمنيـة المؤقتـة. وتـرد في المرفـــق الأول لهــذا التقريــر معلومــات إضافيــة عــن 
الأنشطة الأخيرة للجنة، المقدمة من رئيسها. 

ووفقا للتوصيات الواردة في الوثيقة S/2002/744 والتعديل الأخير الذي أدخله الـس  - ١٢
على ولاية البعثة بموجب القرار ١٤٣٠ (٢٠٠٢) المؤرخ ١٤ آب/أغسطس، ستضطلع البعثـة 
بإزالة الألغام لدعم عملية ترسـيم الحـدود في نطـاق قوامـها الحـالي المـأذون بـه، بينمـا سـيجري 
تمويل نفقات المقاولين المدنيين لإزالة الألغام ودعـم المكتـب الميـداني للبعثـة مـن صنـدوق الأمـم 
المتحدة الاستئماني لتعيين وترسيم الحدود. ويبلغ إجمالي التبرعات للصندوق الاسـتئماني حاليـاً 
نحو ٧,٤ مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة فــي حين بلغت النفقات المتحملة حـتى 
٢١ آب/أغسـطس ٢,٦ مليـــون دولار. وعــلاوة علــى ذلــك، أعلــن الاتحــاد الأوروبي تبرعــه 
بمليـون يـورو للصنـدوق؛ وهـو تـبرع خصـص تحديـداً لاســـتخدام مقــاول تجــاري للاضطــلاع 
بعمليـات التـأكد مـن جـــودة عمليــات إزالــة الألغــام. وفي هــذا الصــدد، أود أن أعــرب عــن 
تقديري للدول الأعضاء التي اسـتجابت بسـخاء لندائـي بشـأن تقـديم تبرعـات للصنـدوق. وفي 
نفس الوقت مـن الواضـح أنـه سـتكون هنـاك حاجـة إلى مـوارد ماليـة إضافيـة للترسـيم الكـامل 
للحدود، بما في ذلك إقامة القوائم. وستكون التقديرات المتعلقة ـذه المـهام متاحـة فـور تقريـر 

المبادئ التوجيهية لتحديد أماكن القوائم. 
 

الأعمال المتعلقة بإزالة الألغام  رابعا -
ـــداً كبــيراً لســكان  لا تـزال الألغـام الأرضيـة والذخـائر غـير المنفجـرة بعـد تشـكل دي - ١٣
البلدين، ولموظفي الأمم المتحدة ولأفراد المنظمات الإنسانية العاملة في الميـدان. وفي الفـترة مـن 
حزيران/يونيه وحتى اية آب/أغسطس ٢٠٠٢، أصيب ١٢ مدنيا بجـراح وقتـل أربعـة في ١١ 

حادثة بسبب أَلغام وذخائر غير منفجرة في المنطقة الأمنية المؤقتة والمناطق المتاخمة لها. 
ـــل مجلــس الأمــن لولايــة البعثــة بموجــب القــرار ١٤٣٠ (٢٠٠٢)،  وفي أعقـاب تعدي - ١٤
سـيقوم مركـز تنسـيق الأعمـال المتعلقـة بإزالـة الألغـام، عـــلاوة علــى مهامــه الســابقة، بــالعمل 
كسـلطة تنسـيق لإزالـة الألغـام دعمـاً لترسـيم الحـدود. وجـرى الانتـهاء مـــن التخطيــط لتقــديم 
الدعم لعمليات المسح في المستقبل عن طريق إزالـة الألغـام، ومـن أجـل تشـييد مواقـع القوائـم، 
فـور معرفتـها. وبغيـة المسـاعدة في عمليـات الدعـم لترسـيم الحـدود بإزالـة الألغـام، تمـت إعــارة 
ثلاثة مراقبين عسكريين إلى المركز واضطلعـوا بواجبـام الجديـدة. وفي غضـون ذلـك، كُلفـت 

شركة إزالة الألغام من قبل البعثة بأداء المهام الرئيسية لإزالة الألغام دعماً لترسيم الحدود. 
وقررت إريتريا مؤخرا، مع ذلك، في تطور مثير للقلـق، تجريـد المنظمـات الدوليـة غـير  - ١٥
الحكوميـة مـن أي مســـؤولية عــن إزالــة الألغــام لأغــراض إنســانية في البلــد بحلــول ٣١ آب/ 
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أغسـطس ٢٠٠٢. وعلـى الرغـم مـن أن هـذا القـرار قـد يكـون متمشـيا مـــع إعــلان حكومــي 
مـؤرخ ٨ تمـوز/يوليـه، والـــذي أنشــأ الوكالــة الإريتريــة لإزالــة الألغــام، فــإن الرحيــل المبكــر 
للمنظمات الدولية غير الحكومية قد يؤثر بشـدة علـى عمليـات إزالـة الألغـام لأغـراض إنسـانية 
في المنطقة الأمنية المؤقتة بعد المهلة المحددة. ويثور القلق مـن أن يـؤدي القـرار إلى إعاقـة أعمـال 

تمهيد الأرض لعودة المشردين داخليا إلى ديارهم في المنطقة الأمنية المؤقتة. 
 

التطورات الإنسانية  خامسا -
ــي في  في ١٣ آب/أغسـطس ٢٠٠٢، كـان لا يـزال هنـاك نحـو ٠٠٠ ٥٧ مشـرد داخل - ١٦
ـــدة  المخيمـات في إريتريـا، غـير قـادرين علـى العـودة إلى مناطقـهم الأصليـة بسـبب عوامـل عدي
تشمل وجود الألغام والمعدات التي لم تنفجـر بعـد. وفي غضـون ذلـك، تمـت إعـادة ٠٠٠ ٥٢ 
شخص تقريباً إلى وطنهم إريتريا من السودان حتى الآن في إطـار برنـامج ثلاثـي يشـمل هـاتين 
الحكومتـين ومفوضيـة الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين. وبينمـا يتوقـــف اســتمرار الإعــادة إلى 
الوطن على الاستقرار في المنطقة والأحوال المناخية المواتية، فإن التحدي الرئيسي يبقى متمثـلا 

في تقديم الدعم لإعادة إدماج هؤلاء العائدين في اتمعات المحلية الإريترية. 
وبسـبب عـدم تسـاقط الأمطـار الموسميـة أو تأخرهـا في أجـزاء عديـدة مـن المنطقـة هــذا  - ١٧
العام، فإن جفافاً خطيراً يهدد إريتريا وإثيوبيا على السـواء. ورداً علـى هـذه الأزمـة الـتي تلـوح 
في الأفـق، أصـدرت لجنـة الإغاثـة واللاجئـين الإريتريـة إنـذاراً بالجفـاف في أواخـــر تمــوز/يوليــه 
٢٠٠٢ وناشدت المانحين �الاسـتجابة بصفـة عاجلـة لتـلافي وقـوع كارثـة إنسـانية وشـيكة.� 
وأعقب هذا إنشاء آليات تنسـيق وإقامـة تعـاون وثيـق بـين الحكومـة ووكـالات الأمـم المتحـدة 
دف جمع وتحليل ونشــر معلومـات مسـتكملة تتعلـق بالجفـاف. واسـتناداً إلى نتـائج تقديـرات 
الاحتياجـات الحديثـة والجاريـة، فإنـه مـن المتوقـــع أن تكــون هنــاك حاجــة إلى تنقيــح الــبرامج 
الإنسـانية وأرقـام التخطيـط، الـواردة في النـداء الموحـد مـن أجـــل إريتريــا لعــام ٢٠٠٢، لكــي 

يعكس الاحتياجات الإضافية المتعلقة بالجفاف. 
ـــن البلــد  وفي إثيوبيـا، تعتـبر الحالـة حرجـة كذلـك. وجـرى التنبـؤ في منـاطق عديـدة م - ١٨
بانتشار تدهور المحاصيل. وارتفع العدد المتوقع للأشـخاص المتـأثرين المحتـاجين لمسـاعدة غذائيـة 
للأشـهر الأربعـة الأخـيرة مـن العـام وفي عـام ٢٠٠٣ مـــن تقديــر بلــغ في كــانون الثــاني/ينــاير 
٢٠٠٢، ٣,٢ مليـون إلى ٦,٥ مليـون في آب/أغسـطس ٢٠٠٢. ومـن المتوقـع أن ترتفـع هــذه 
الأعداد بشدة وباستمرار في عام ٢٠٠٣، نظراً لأن معلومات إضافيـة سـتصبح متاحـة والحالـة 
سـتتطور. وقـامت الحكومـة بتشـغيل فريـق إدارة الأزمـات التـابع لهـا علـى المســـتوى الاتحــادي 
وأنشأت أفرقة مماثلة في كل منطقة من البلد. وتعمل فـرق عمـل الطـوارئ في جميـع الـوزارات 
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ذات الصلة. وضمت الوكـالات الإنسـانية التابعـة للأمـم المتحـدة قواهـا إلى السـلطات لكفالـة 
وجـود اسـتجابة متناسـقة للحالـة. وبغيـة تعبئـة المـوارد، ســـتتولى الحكومــة، بدعــم مــن الأمــم 
المتحدة ودوائر المنظمات الإنسانية الأكثر اتساعاً، البدء باستكمال متطلبـات المسـاعدة قريبـا، 
وستعالج بصفة مبدئية المسائل غير المتعلقـة بالأغذيـة يعقبـها بعـد ذلـك بوقـت قصـير المتطلبـات 

المعدلة للمساعدة الغذائية الطارئة. 
وفي ضوء إلحاحية الحالـة، والآثـار الخطـيرة لتـأخر الاسـتجابة أو عـدم فعاليتـها، أحـث  - ١٩
الدول الأعضاء علـى المسـاهمة في طلبـات التمويـل المقدمـة مـن دوائـر المنظمـات الإنسـانية مـن 
خلال عملية النداءات الموحدة والآليات الأخرى، وبالتالي السماح للجهود الإنسانية وجـهود 

الإنعاش الفعالة بالاستمرار في إريتريا وإثيوبيا. 
 

المشاريع السريعة الأثر 
في الميزانيـة الأوليـة للبعثـة، خصـص مبلـغ ٠٠٠ ٧٠٠ دولار مـــن دولارات الولايــات  - ٢٠
المتحــدة للمشاريـع السريعة الأثــر، وورد من حكومة النرويج مبلغاً إضافيــاً قـدره ٠٠٠ ١٨٠ 
دولار مـن دولارات الولايـات المتحـدة مـن أجـــل مشــاريع إضافيــة. ووافقــت لجنــة المشــاريع 
السريعة الأثر حتى الآن علـى ٨٠ مشـروعاً تقـل قيمتـها الإجماليـة عـن ٠٠٠ ٩٠٠ دولار مـن 
دولارات الولايات المتحدة. وتغطي المشاريع أساسـا برامـج في مجـال الميـاه والصحـة والتعليـم، 
وتتولى تنفيذها السلطات المحلية، والمنظمات غـير الحكوميـة المحليـة والدوليـة، ووكـالات الأمـم 
المتحدة، ووحدات البعثـة وشـركاء آخـرون. وأعلنـت حكومتـا هولنـدا وأيرلنـدا عـن تبرعـات 
إضافية؛ وستكون مفيدة للغايـة، نظـراً لأن احتياجـات الإصـلاح كبـيرة في جميـع أنحـاء المنطقـة 

الأمنية المؤقتة والمناطق المتاخمة لها، وهناك حاجة شديدة إلى تبرعات إضافية. 
 

حقوق الإنسان  سادسا -
استمرت التقارير عن حــالات الإزعـاج والاختطـاف عـبر الحـدود علـى كـلا الجـانبين  - ٢١
حتى بعد إعلان قرار لجنة ترسيم الحدود بتعيين الحدود. وتتولى البعثة التحقيق في جميع مزاعـم 
الحوادث والأعمال التي تقع عبر الحدود مع سـلطات كـلا الطرفـين لكفالـة عـدم تصـاعد هـذه 

الحوادث. 
واستمرت عمليات الإعادة إلى الوطن للأريـتريين والإثيوبيـين بمسـاعدة لجنـة الصليـب  - ٢٢
الأحمـر الدوليـة، وتمـت إعـادة أكـثر مـن ٥٠٠ شـخص إلى الوطـن علـى كـلا الجـانبين. وتشــير 
المقابلات التي أجرا البعثة مع العائدين إلى أن كلا البلدين يواصـل التميـيز ضـد مواطـني البلـد 
الآخـر وفـرض شـروط عليـهم ممـا يـؤدي إلى عـدم وجـود خيـار آخـر أمـام الأشـــخاص ســوى 
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العودة إلى بلدهم الأصلي. وذكر عدد من الذين جرت المقابلات معـهم مـع ذلـك أـم عـادوا 
إلى وطنهم طوعاً للانضمام إلى أسرهم. 

وفي ١٢ تموز/يوليه و ١٣ آب/أغسطس على التوالي، أفرجت إريتريـا، بمسـاعدة لجنـة  - ٢٣
الصليب الأحمر الدولية، وأعادت إلى الوطـن ٣٢ و ٢١ مدنيـا إثيوبيـاً علـى التـوالي كـانت قـد 
اعتقلتهم أثناء الصراع وتم احتجازهم داخل إريتريـا. وتواصـل البعثـة مراقبـة هـذه العمليـة عـن 

قرب وتتطلع إلى الإفراج عن المدنيين المحتجزين حالياً في كلا البلدين بسبب الصراع. 
 

الإفراج عن أسرى الحرب وإعادم إلى وطنهم 
ــــذ  ويذكــر أعضــاء الــس أن عمليــة الإفــراج عــن أســرى الحــرب قــد تجمــدت من - ٢٤
شباط/فبراير ٢٠٠٢. غير أنه في ٢ آب/أغسطس، أفرجت إريتريا عن ١٥ من أسرى الحـرب 
الإثيوبيين وأعادم إلى وطنـهم. وفي ٢٣ آب/أغسـطس أعلنـت لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة 
أن إثيوبيا وإريتريا تعهدتا بالإفراج في المستقبل القريب عن جميــع أسـرى الحـرب المتبقـين وفقـاً 
لاتفاقيـة جنيـف الثالثـة واتفـاق الجزائـر للسـلام الموقـع في ١٢ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠. 
وجرى إعلان هذه الالتزامات لرئيس لجنة الصليب الأحمر الدولية، جيكوب كلينـبرغ، خـلال 
ـــالإفراج  زيارتـه الأخـيرة للمنطقـة. وفي وقـت لاحـق، قـامت إريتريـا، في ٢٩ آب/أغسـطس، ب
عن ٢٧٩ إثيوبيا من أسرى الحرب وإعـادم إلى وطنـهم، بمسـاعدة مـن لجنـة الصليـب الأحمـر 
ـــجلتهم اللجنــة وكــانت  الدوليـة. وبعمليـة الإفـراج هـذه يكـون آخـر أسـرى الحـرب الذيـن س
تزورهـم بانتظـــام في إريتريــا قــد أطلــق ســراحهم وأعيــدوا إلى وطنــهم. وهــذا تطــور جديــر 
بالترحيب، وإنني أتطلع إلى قيام إثيوبيـا بـالإفراج عـن أسـرى الحـرب الإريـتريين المتبقـين البـالغ 
عددهم حوالي ٣٠٠ ١ شخص. وسيساهم الإفراج عنهم في أسـرع وقـت ممكـن بـدون شـك 

في يئة مناخ يؤدي إلى التنفيذ الناجح لعملية السلام بين البلدين. 
 

الإعلام  سابعا -
ـــترة قيــد الاســتعراض، الإبــلاغ عــن  واصـل مكتـب الإعـلام التـابع للبعثـة، خـلال الف - ٢٥
التطورات في عملية السلام. واستأنفت إذاعة البرامج الأسبوعية بإذاعة إريتريا في ٢٤ نيسـان/ 
أبريل ٢٠٠٢، في أعقاب توقيع مذكرة تفاهم بين البعثـة والسـلطات الإريتريـة. غـير أن إذاعـة 
البعثة ما زالت في انتظار الرد من حكومة إثيوبيا بشأن البدء في البث الإذاعـي في ذلـك البلـد. 
وفي غضـون ذلـك، تبـث البعثـة أيضـاً برامجـها مرتـين أسـبوعيا للمنطقـة علـى الموجـة القصـــيرة. 
ــى  وتواصـل إدارة شـؤون الإعـلام التابعـة للأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة وضـع هـذه الـبرامج عل
موقع الأمم المتحدة بشبكة الإنترنت بلغات أفان أورومـو، والأمهريـة، والعربيـة، والانكليزيـة، 

والتيغري، والتغرينية. 
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وتمثل الحدث الكبير خلال الفترة المشـمولة بـالتقرير في افتتـاح ممثلـي الخـاص رسميـاً في  - ٢٦
١٠ تموز/يوليه لمركزين للإرشاد التابعين للبعثة، أحدهما في أديس أبابا والآخر في أَسمـرة، وهـو 
خطـوة هامـة نحـو تحقيـق هـدف البعثـة بـتزويد الشـعب في كـلا البلديـــن بمعلومــات دقيقــة وفي 
حينها بشأن عملية السـلام وتقـدم البعثـة في أداء ولايتـها. ويجـري تنفيـذ خطـط لإنشـاء أربعـة 

مراكز مماثلة للإرشاد في المناطق الريفية في وقت لاحق في عام ٢٠٠٢. 
 

الجوانب المالية  ثامناً -
ـــه  اعتمـدت الجمعيـة العامـة، بموجـب قرارهـا ٢٥٠/٥٦ بـاء المـؤرخ ٢٧ حزيـران/يوني - ٢٧
٢٠٠٢، مبلغاً إجمالياً قدره ٣٠٠ ٨٤٥ ٢٣٠ دولار للإنفاق علـى البعثـة في الفـترة الماليـة مـن 
١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢ إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣. وحـتى ٣١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢، بلغــت 
ـــة ٥٥٤ ٧٥٦ ٢٣١ دولارا. وبلــغ  الاشـتراكات المقـررة غـير المسـددة للحسـاب الخـاص للبعث
مجمـــــوع الاشـتراكات المقـررة غـير المسـددة لجميـع عمليـات حفـظ السـلام في ذلـــك التــاريخ 

٢٣٧ ٣٦١ ٨٦٣ ١ دولارا. 
 

ملاحظات  تاسعا -
شعرت بالتشجيع لأن الطرفـين لا زالا ملـتزمين بصـورة أساسـية بعمليـة السـلام. وفي  - ٢٨
هذا الصدد، أود أن أعيد تأكيد ندائي إلى حكومتي إريتريــا وإثيوبيـا بالإبقـاء علـى هـذا المسـار 
وتقـديم كـل تعـاون لازم للبعثـة ولجنـة ترسـيم الحـدود مـن أجـل الإسـراع في ترسـيم الحـــدود. 
وآمل في أن تواصل الحكومتـان إظـهار صفـات رجـال الدولـة خـلال العمليـة بأكملـها، بمـا في 
ذلك خلال المرحلة الحرجة لنقل الأراضي، وبالتالي تـأمين التوصـل إلى سـلام دائـم بـين هـاتين 

الدولتين المتجاورتين من أجل الفائدة الكبرى لشعوب المنطقة. 
وخـلال الفـترة الـتي بـدأت بـإعلان قـرار تعيـين الحـدود، شـعرت بالتشـجيع علـى حــد  - ٢٩
سواء للمساعدة المقدمـة مـن الاتحـاد الأفريقـي وجميـع الـدول الأعضـاء المعنيـة. ويؤكـد التـأييد 
الإجماعي لس الأمن لتوصياتي بشأن دعم البعثـة للاضطـلاع بعمليـة ترسـيم الحـدود، والـذي 
ـــها اتمــع الــدولي علــى التنفيــذ الســريع  ظـهر في قـراره ١٤٣٠ (٢٠٠٢)، الأهميـة الـتي يعلق
والمنظم لقرار تعيين الحدود الذي اتخذته لجنة ترسيم الحدود. وإنني على ثقة من أنـه في إمكـان 
الطرفين الاعتماد على الالتزام السياسـي والمسـاعدة الماليـة المسـتمرين للمجتمـع الـدولي خـلال 
هذه العملية الحيوية. وستبقى الأمم المتحدة، مـن جانبـها، ملتزمـة بـالاضطلاع بدورهـا خـلال 
مرحلة ترسيم الحدود، كما أن بعثتها لحفظ السلام مصممة علـى الإسـهام في الاسـتقرار علـى 
أرض الواقع، بينما تقف على أُهبة الاستعداد لكي تضطلع بالكـامل بمسـؤولياا الإضافيـة الـتي 
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عهد ا إليها بموجب قرار الس ١٤٣٠ (٢٠٠٢). وفي هـذا الصـدد، أوصـي بتمديـد ولايـة 
البعثة لمدة ستة أشهر حتى ١٥ آذار/مارس ٢٠٠٣. 

ـــة، وتتعــاون القــوات  وبينمـا ظلـت الحالـة في المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة هادئـة بصفـة عام - ٣٠
المسلحة لكلا الطرفين مع البعثة في الميدان بطريقـة تتسـم بالكفـاءة المهنيـة، فـإن القلـق لا يـزال 
يسـاورني بشـأن التقـارير المتعلقـة بـالحوادث والاامـات بوقـوع هجمـات فعليـة علـى الســكان 
المحليين واختطافهم على كلا جانبي الحـدود الجنوبيـة للمنطقـة الأمنيـة المؤقتـة. وبـالرغم مـن أن 
دوافع هذه الحوادث ذات طبيعة محلية، فإن خطر التصعيد لا يزال قائماً، ولذلـك فـإنني أناشـد 
الطرفين بذل أقصى مـا في وسـعهما لاحتـواء هـذه الأفعـال. وفي نفـس الاتجـاه، أؤيـد بالكـامل 
قـرار لجنـة ترسـيم الحـدود بـأن يكفـل الطرفـان عـدم إعـادة توطـين الســـكان عــبر خــط تعيــين 
الحدود، وأَتطلع إلى عودة أولئك الأشخاص الذيـن توغلـوا مؤخـراً داخـل الأراضـي الإريتريـة، 

إلى الأراضي الإثيوبية. 
ونظراً لأن عملية السلام تتيح للطرفين التركيز بصورة متزايدة على مهام إعـادة البنـاء  - ٣١
والتنمية، فإنني أدعو المانحين والدول الأعضاء المعنية إلى مواصلة تقديم المساعدة إليهما في هـذه 
الجـهود. وفي المسـتقبل القريـب، سـيتطلب الوضـع الخطـير الـــذي تســبب فيــه الجفــاف تقــديم 
مساعدة طارئة. وفي نفــس الوقـت، وبمـوازاة الجـهود الإنسـانية وجـهود إعـادة البنـاء، سـيكون 
من المهم بصورة حيوية التركيز على إعادة بناء الثقة بين هذيـن البلديـن المتجـاورين. وفي هـذا 
الصـدد، فـإن إعـلان إريتريـا وإثيوبيـا مؤخـرا عـن نيتـهما في الإفـراج عـن جميـع أسـرى الحــرب 
المتبقين يشكل أحد التدابير الهامة التي يمكن للطرفين البنـاء عليـها لتعزيـز الثقـة المتبادلـة. وتؤيـد 
الأمم المتحدة مبادرات بناء الثقـة علـى جميـع المسـتويات، وتقـف علـى أهبـة الاسـتعداد لتقـديم 
المساعدة، عند اللزوم، لتعزيز هذه الخطوات. وإنني على ثقة بأن اتمع الدولي سـيكون أيضـا 
علـى اسـتعداد لتشـجيع ومسـاعدة الطرفـين علـى تحقيـق الهـدف النـهائي لعمليـة السـلام، وهــي 

المصالحة الدائمة بين الدولتين وتطبيع علاقاما الثنائية. 
وختاماً، أود أن أعرب عن تقديري لممثلي الخاص، ليغويلا جوزيف ليغويلا، ولجميـع  - ٣٢
أفراد البعثة من العسكريين والمدنيين، وكذلك لموظفي الأفرقـة القطريـة التابعـة للأمـم المتحـدة، 
وللعاملين في اال الإنساني، وممثلي المنظمـات غـير الحكوميـة العـاملين في الميـدان، لمـا يبذلونـه 
من جهود لا تعرف الكلل في سبيل تعزيـز السـلام بـين إثيوبيـا وإرتريـا. وأود أيضـا أن أعـرب 
عن امتناني الخاص لما تقوم به لجنة ترسـيم الحـدود مـن عمـل يتسـم بدرجـة عاليـة مـن الكفـاءة 
المهنية والمشقة، وللدعم القيم الذي تلقتـه البعثـة مـن الاتحـاد الأفريقـي وعـدد كبـير مـن الـدول 

الأعضاء التي تساعد عملية السلام الهامة هذه، بما فيها البلدان المساهمة بقوات. 
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 المرفق الأول 
 التقرير السادس للجنة ترسيم الحدود بين إثيوبيا وإريتريا 

هذا هو التقرير السادس للجنة ترسيم الحدود بين إثيوبيا وإريتريـا، ويغطـي الفـترة مـن  - ١
١ حزيران/يونيه إلى ٣١ آب/أغسطس ٢٠٠٢.  

وانشغلت اللجنة وموظفوها في إريتريا وإثيوبيا (�المنطقة�) بشـدة في مواصلـة العمـل  - ٢
الذي يتعين استكماله قبل وضـع خريطـة مقياسـها ١: ٠٠٠ ٢٥ في شـكلها النـهائي، وجـرى 
تحديد موقع علامات الحدود وبدأ العمل في إقامة علامات الحدود. واشتمل هـذا أساسـا علـى 

وضع علامات البيان الثاني ونقاط المراقبة الأرضية. 
وفي ٢٤ حزيران/يونيه ٢٠٠٢، اتخذت اللجنة قرارهـا بشـأن الطلـب الإثيـوبي المتعلـق  - ٣
بالتفســير والتصحيــح والتشــاور المشــــار إليـــهم في الفقـــرة ٥ مـــن التقريـــر الخـــامس للجنـــة 
ـــب الإثيــوبي أي شــيء قــد  (S/2002/744، المرفـق). ولم تجـد اللجنـة في أي بنـد مـن بنـود الطل
يكون موضع شك في قرار تعيين الحدود والذي يمكن حله بالتفسير في ذلك الوقت. كمـا أنـه 
لم تظهر أي حالة تستحق التنقيـح. وخلُصـت اللجنـة إلى أن الطلـب غـير مقبـول وأنـه لـن يتـم 
اتخـاذ أي إجـراء آخــر بشــأنه. غــير أن الطلــب ســيبقى في الســجل كبيــان لــلآراء الإثيوبيــة، 

وكذلك رد إريتريا. 
وفي بداية الفترة المستعرضة قدم كبير المساحين التقارير التالية إلى الطرفين:   - ٤

موجز لعمليــة مسـح نقـاط المراقبـة الأرضيـة مـن أجـل تصويـر الموقـع بواسـطة  (أ)
الساتل والذي سيشتمل أيضا على بيان الانتشار؛ 

ـــات المتعلقــة بالمنطقــة  موجـز لخصـائص البيـانين الأول والثـاني، ومعالجـة البيان (ب)
المحيطة بالموقع وكفالة الجودة؛  

موجز للعمل الذي يتعين الاضطلاع به والذي كان مطلوبا قبل إمكان البـدء  (ج)
في وضع علامات الحدود؛ 

تقرير ميداني معدل لملاحظات البيان الأول.  (د)
واستجابت اللجنة لمطـالب الطرفـين بتقـديم خرائـط إضافيـة وصـور جويـة ومعلومـات  - ٥

أخرى.  
وعين بيل روبرتسون (وهو مواطن نيوزيلندي) كمستشار خاص لمسـاعدة اللجنـة في  - ٦
توجيه ومراقبة عملية ترسيم الحدود. وكان السيد روبرتسون أحد المفوضين الذين نفذ عمليـة 
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ترسيم الحدود بين العراق والكويت في عام ١٩٩٢ وستكون خبرته الخاصة ذات قيمـة كبـيرة 
بالنسبة للجنة. وسيطلع الطرفين بالكامل على خطط وإجراءات اللجنـة وسـيقيم اتصـال وثيـق 
مع الطرفين عن طريق القيام بزيارات منتظمة للمنطقـة. وعـلاوة علـى ذلـك، جـرى اسـتخدام 
أربعة مساحين إضافيين بصـورة مؤقتـة، اثنـين مـن السـويد واثنـين مـن نيوزيلنـدا، للإسـراع في 

استكمال المرحلة الحالية من العمل.  
ــه  وجـرى إعـداد توجيـهات ترسـيم الحـدود في شـكل مشـروع في أوائـل حزيـران/يوني - ٧
وجرى تعميمها على الطرفين للتعليق عليها. وتعتبر هذه التوجيهات، الـتي أصـدرت فيمـا بعـد 
في ٨ تموز/يوليه ٢٠٠٢، ملزمة للطرفـين. وتتضمـن التوجيـهات قواعـد تفصيليـة تنظـم عمليـة 

ترسيم الحدود. وكلما تقدم العمل، سيجري تعديلها لكي تعكس أي احتياجات طارئة.  
وتعلق اللجنة أهمية كبـيرة علـى إطـلاع الطرفـين علـى أنشـطتها وخططـها فيمـا يتعلـق  - ٨
بعمليـة ترسـيم الحـدود. وكـانت هنـاك شـكاوى عرضيـة مـن قبـل طـرف أو آخـر ـذا الشــأن 
ولكن تمت الاستجابة لها، ونظرا لأن خبرة جميع المعنيين قد تطورت وسلم الطرفان بحسن نيـة 
موظفي اللجنة والتزامهم وحيادهم، فإنه من المتوقع أن تسـتمر الإجـراءات بتعـاون كـامل مـن 
قبل الطرفين. وتثق اللجنة ثقة تامة في موظفيـها في الميـدان. فقـد عملـوا باجتـهاد وبصـبر كبـير 

للاستجابة حتى الآن بقدر الإمكان لطلبات الطرفين. 
ويبدو أن المصاعب الأوليـة الـتي تواجـه الموظفـين في المنطقـة في ضمـان الحصـول علـى  - ٩
التأشيرات والتصاريح الأخرى اللازمـة للوصـول إلى المواقـع الـتي يحتـاجون إلى العمـل فيـها قـد 

حلّت تدريجيا.  
ــه  وفي ٧ حزيـران/يونيـه، طلبـت إريتريـا أن تعتمـد اللجنـة قـرارا مؤقتـا يبلـغ إثيوبيـا بأن - ١٠
يتعين عليها على الفور أن تكف عن توطين مواطنيها في الأراضي التي حددت بموجـب القـرار 
ـــاق الســيادة الإريتريــة. وتقدمــت  الصـادر في ١٣ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢ لكوـا تدخـل في نط
إثيوبيا برد في ١٤ حزيران/يونيه ٢٠٠٢. وبغيـة تـأكيد الحقـائق لنفسـها، عينـت اللجنـة فريـق 
تحقيق ميداني، يتألف من المسـجل، والمستشـار الخـاص، ونـائب كبـير المسـاحين، ونـائب أمـين 
اللجنة، لزيارة المنطقة وجمع المعلومات اللازمة. وعاد الفريق إلى لاهـاي وتقـدم بتقريـر في ١٥ 
تموز/يوليه ٢٠٠٢. وعقدت جلسة استماع مع الطرفـين في ١٦ تمـوز/يوليـه، أصـدرت اللجنـة 
في أعقاا قرارا في ١٧ تموز/يوليه، عملا بالفقرة ٢٠ والفقرة ٢٧ (١) مـن نظامـها الداخلـي، 
والـذي رأت فيـه اللجنـة، بـالرغم مـن رفضـها للطلـب الإريـتري باتخـــاذ تدابــير مؤقتــة، أن أي 
إعادة توطين للمواطنين الإثيوبيـين في ديمـبي منغـول تحـت إشـراف الحكومـة الإثيوبيـة بعـد ١٣ 
نيسـان/ أبريـل ٢٠٠٢ كـان ينبغـي ألا يتـم وطـالبت إثيوبيـا باتخـــاذ الترتيبــات لإعــادة أولئــك 
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الأشخاص من هناك إلى الأراضـي الإثيوبيـة، والذيـن كـانوا قـد توجـهوا إلى هنـاك مـن إثيوبيـا 
ـــة  وفقـا لبرنـامج إثيـوبي لإعـادة التوطـين اعتبـارا مـن ١٣ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢. وطلبـت اللجن
أيضا أن يكفل كل طرف عدم حدوث المزيـد مـن عمليـات إعـادة توطـين السـكان عـبر خـط 

تعيين الحدود المقام بموجب قرار ١٣ نيسان/أبريل ٢٠٠٢.  
وفي ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٢، أصدرت اللجنـة، بنـاء علـى طلـب إثيوبيـا، قـرارا بإنشـاء  - ١١
مكتــب ميــداني في أديغــرات (في إثيوبيــا) للبــدء في العمــل في موعــد غايتــه ٣١ تمــوز/يوليـــه 
٢٠٠٢. وقبل ذلك، كان موظفو المكتب الميداني يعملون فقط من المكتب الموجود في أسمـرة. 

وللجنة أيضا مكتب صغير في أديس أبابا لأغراض الاتصال. 
وبسـبب قيـام البعثـة بتقـديم الخدمـات السـوقية وخدمـات النقـــل، وفي ضــوء قــرارات  - ١٢
مجلس الأمن، تجري مشاورات متكررة بين موظفـي المكـاتب الميدانيـة وأفـراد البعثـة، وكذلـك 
بين رئيس اللجنة والممثل الخاص للأمين العام. وتعرب اللجنـة عـن تقديرهـا الكبـير للمسـاعدة 
التي تتلقاهــا من البعثــة، بما في ذلك المساعـــدة المقدمـة إليـها في الميـدان مـن مهندسـي الوحـدة 

الهندية. 
ويوجد أيضا اتصال منتظم بين موظفي المكاتب الميدانية ومسؤولي الطرفـين في أديـس  - ١٣
أبابا وأسمرة لغرض تقديم المعلومات بشأن العمليات المعتزم القيام ا واتخـاذ الترتيبـات اللازمـة 

بشأا. 
(توقيع) سير إليهو لوترباخت 
رئيس اللجنة 

٢٦ آب/أغسطس ٢٠٠٢ 
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 المرفق الثاني 
بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا: المسـاهمات حـتى ٢٥ آب/أغسـطس 

 ٢٠٠٢  
البلد 

ــــــــــون  المراقب
العسكريون 

ـــــــــــــــــاط  ضب
الأركان 

عنـــاصر الدعـــــم 
اموع الجنود الوطني 

٦ - - - ٦ الاتحاد الروسي 
٩٦٦ ٩٤٤ - ١٦ ٦ الأردن 
٥ - - ٢ ٣ أسبانيا 
٢ - - ٢ - استراليا 

٦ - - - ٦ أوروغواي 
٧ - - - ٧ أوكرانيا 
٢١٩ ٢٠٠ ٧ ١٢ - أيرلندا 
١٤٥ ١٣٤ - ٦ ٥ إيطاليا 

٢ - - - ٢ باراغواي 
٧ - - ٢ ٥ بلغاريا 

١٧٣ ١٦٠ - ٦ ٧ بنغلاديش 
٣ - - ٣ - بنن 

٩ - - - ٩ البوسنة والهرسك 
٦ - - - ٦ بولندا 
٢ - - - ٢ بيرو 

٥ - - ٣ ٢ تونس 
٨ - - - ٨ الجزائر 

٢ - - - ٢ الجمهورية التشيكية 
١١ - - ٣ ٨ جمهورية تترانيا المتحدة 

٧ - - ٢ ٥ جنوب أفريقيا 
٤ - - - ٤ الدانمرك 
٨ - - - ٨ رومانيا 
١٤ - - ٤ ١٠ زامبيا 

٢١١ ٢٠١ ٧ ٣ - سلوفاكيا 
٢ - - - ٢ سنغافورة 

٦ - - - ٦ السويد 
٤ - - - ٤ سويسرا 
٥ - - - ٥ الصين 
٦ - - ٢ ٤ غامبيا 
١٧ - - ٧ ١٠ غانا 
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البلد 
ــــــــــون  المراقب
العسكريون 

ـــــــــــــــــاط  ضب
الأركان 

عنـــاصر الدعـــــم 
اموع الجنود الوطني 

٢ - - ٢ - فرنسا 
٩ - - ٢ ٧ فنلندا 

٥ - - - ٥ كرواتيا 
٦ - - - ٦ كندا 
٦٦٩ ٦٤٦ - ١٣ ١٠ كينيا 

١٢ - - ٥ ٧ ماليزيا 
٥ - - ٢ ٣ ناميبيا 

٥ - - - ٥ النرويج 
١ - - - ١ النمسا 
٤ - - - ٤ نيبال 

٨ - - ٢ ٦ نيجيريا 
٥٤٦ ١ ٥٢٠ ١ - ٢١ ٥ الهند 

٣ - - ٢ ١ هولندا 
٧ - - ١ ٦ الولايات المتحدة الأمريكية 

٣ - - - ٣ اليونان 
١٥٣ ٤ ٨٠٥ ٣ ١٤ ١٢٣ ٢١١ اموع 

 
 
 


